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Absltract

The purposegoffthis ‘thesis is to eritically study the
sound system, Sandhi &nd Samésa rules in thd Malakaccayana
text, which is t#editionally regarded as the oldest Pali
grammar extént. Data are extractcd from the text and a
comparison made with other important PZ1i grammars, especially
‘saddaniti, Moggallana Vyékara?am and Ripasiddhi. References
are also madé from moaern Paliand Sanskiit grammatical texts

written by Thai, Indian and western authors.

The thesis consists of 5“chapters. Chapter 1 is the
introduction ‘giving the 'general scope and method of research.
The warious schools of Pali grammat.are also briefly described
in this chapter.

Chapter 2 deals with the Pali sound system which is

made up of 8 vowels and 33 consonants. Lttempts are made to

analyse these sounds in the light of modern linguistic science.



Chapter 3 describes Sandhi rules. The traditional
classification of the P3li Sandhi is here mentioned holding
that there are 3 types, namely, Sara Sandhi, Vyanjena Sandhi

and Niggahita Sandhi.

Samasa or formation of Compounds is next treated in
chapter 4., Division of Samage éan be taken up in various
ways., & Samesa mey be' Lutta Samasa or Elutta Samasa, depending
on the case termination of the first member of the compound.
Or a2 Samasa may besdclasgificd as Nicca or inicca Samasa,
depending on the simplicity of the breaking up of the compound
into several componente. . The chapter then dwells at length
2t the more logical ciessification that a Samasa may.be
Lbyayibhava, Kammadharaya, Digu, Tappurisa,\Dvandva and
Bahubbihi.

Chapter 5. gives the conclusion &nd Suggestion for the

study of other parts of the Mulakaccayanz grammar.

The “Sandhi Suttas end the Samasa Suttas, together with
their vutti“and uda harang both in Pzli end Thai translation

are given in [the. appendixesa
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